S&W SHIELD ACTION ENHANCEMENT TRIGGER - APEX TACTICAL
SPECIALTIES INC M&P SHIELD ACTION ENHANCEMENT TRIGGER

The trigger reduces Trigger pre-travel and over-travel by approximately 20%. It
features a flat face with a center mounted pivoting safety. The center mounted
pivoting safety bar prevents unintended operation by creating a trigger block that
will not disengage unless the shooter places their finger directly on the trigger
face. The flat, smooth face trigger causes the shooter to place their finger on the
center line of the trigger and encourages trigger manipulation directly in line with
the bore axis. The Shield Action Enhancement Trigger is perfect for use with the
M&P Shield already equipped with the Apex Shield Carry Kit.

Attributes

Name: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC M&P SHIELD ACTION ENHANCEMENT TRIGGER
Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC

Product no.: 100014180

Mfr. No.: 100-050

Finish: Black

Make: Smith & Wesson

Model: M&P,M&P Shield

Style: Enhanced

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 856008005055

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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S&amp;W SHIELD ACTION ENHANCEMENT TRIGGER
Sicherheitsanleitung

Einleitung

Danke, dass du den S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger von Apex Tactical Specialties Inc. gewahlt hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung deines Abzugs zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen.

Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schiel3en.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt.

Trage beim Umgang mit Feuerwaffen geeigneten Augen und Gehdrschutz.

Bewahre den Abzug und die Feuerwaffe sicher auf, um unbefugten Zugriff, insbesondere durch Kinder, zu
verhindern.

Uberpriife regelmaRig deinen Abzug und die Feuerwaffe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Der S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger ist fiir die Verwendung mit der M&amp;P Shield konzipiert,
die mit dem Apex Shield Carry Kit ausgestattet ist. Verwende ihn nicht mit anderen Feuerwaffen.

Stelle sicher, dass der Abzug korrekt installiert ist, bevor du ihn verwendest. Siehe die
Installationsanweisungen unten.

Vermeide die Verwendung des Abzugs bei nassen oder feuchten Bedingungen, da Feuchtigkeit die Leistung
beeintrachtigen kann.

Versuche nicht, den Abzug auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verandern, da dies die Sicherheit
gefahrden kann.

Wenn du wahrend der Nutzung auf eine Fehlfunktion oder ungewdhnliches Verhalten stdf3t, stelle die Nutzung
sofort ein und konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen

1.

2.

3.

Sicherheit gewahrleisten: Bevor du mit der Installation beginnst, stelle sicher, dass deine Feuerwaffe
entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Den Werksabzug entfernen: Folge den Anweisungen des Herstellers, um deine Feuerwaffe sicher zu
zerlegen und den Werksabzug zu entfernen.
Den ApexAbzug installieren:

® Richte den ApexAbzug mit dem Abzugsgehause aus.

® Setze den Abzugsstift ein und stelle sicher, dass er vollstandig sitzt.

® Baue deine Feuerwaffe gemafR den Richtlinien des Herstellers wieder zusammen.
Funktionstest durchfiihren: Nach der Installation fihre einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass
der Abzug korrekt funktioniert. Dies umfasst die Uberpriifung des richtigen Abzugszugs und der
Sicherheitsverriegelung.

Nutzungsanweisungen

® Nach der Installation greife die Feuerwaffe fest und platziere deinen Finger auf der flachen Flache des

Abzugs.

* Ube gleichméaRigen Druck auf den Abzug aus, um die Feuerwaffe abzufeuern. Achte darauf, dass deine

Zielausrichtung mit der Laufachse tUbereinstimmt.

® Sei dirimmer deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Schie3umgebung

befindest.

Entsorgungsanweisungen



® Stelle bei der Entsorgung des Abzugs sicher, dass er unbrauchbar gemacht wird, um eine versehentliche
Nutzung zu verhindern.

® Befolge die drtlichen Vorschriften zur Entsorgung von Feuerwaffenkomponenten. Wende dich an die értlichen
Behorden oder Abfallwirtschaftsdienste, um Anleitungen zu erhalten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger wende dich bitte an die
KundenserviceRessourcen des Herstellers. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails bereithaltst, um eine
schnellere Lésung zu erhalten.

Fazit

Der S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger ist darauf ausgelegt, dein Schief3erlebnis zu verbessern und
gleichzeitig die Sicherheit zu gewahrleisten. Indem du die Richtlinien in diesem Handbuch befolgst, kannst du die
verbesserte Leistung deiner Feuerwaffe verantwortungsbewusst geniel3en. Stelle immer die Sicherheit an erste
Stelle und bleibe ber die besten Praktiken im Umgang mit Feuerwaffen informiert.



S&amp;W SHIELD ACTION ENHANCEMENT TRIGGER
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger by Apex Tactical Specialties Inc. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe use of your trigger. Please read this manual carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Use appropriate eye and ear protection when handling firearms.

Store the trigger and firearm securely to prevent unauthorized access, especially from children.
Regularly inspect your trigger and firearm for any signs of wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use

® The S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger is designed for use with the M&amp;P Shield equipped
with the Apex Shield Carry Kit. Do not use it with other firearms.

Ensure that the trigger is installed correctly before use. Refer to the installation instructions below.

Avoid using the trigger in wet or humid conditions, as moisture can affect its performance.

Do not attempt to modify or alter the trigger in any way, as this may compromise safety.

If you experience any malfunction or irregular behavior during use, cease operation immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Ensure Safety: Before beginning installation, ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove the Factory Trigger: Follow the manufacturer’s instructions to safely disassemble your firearm and
remove the factory trigger.
3. Install the Apex Trigger:
® Align the Apex trigger with the trigger housing.
® |nsert the trigger pin and ensure it is fully seated.
® Reassemble your firearm according to the manufacturer's guidelines.
4. Test Functionality: After installation, perform a function check to ensure the trigger operates correctly. This
includes checking for proper trigger pull and safety engagement.

Usage Instructions
® After installation, grip the firearm firmly and place your finger on the flat face of the trigger.

® Apply steady pressure to the trigger to fire the firearm. Ensure that your aim is aligned with the bore axis.
® Always be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe shooting environment.

Disposal Instructions
® When disposing of the trigger, ensure that it is rendered inoperable to prevent accidental use.

® Follow local regulations for the disposal of firearm components. Contact local authorities or waste
management services for guidance.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger, please refer to the
manufacturer's customer support resources. Ensure you have your product details ready for a quicker resolution.



Conclusion

The S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger is designed to enhance your shooting experience while ensuring
safety. By following the guidelines in this manual, you can enjoy the improved performance of your firearm
responsibly. Always prioritize safety and stay informed about best practices for firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad del S&amp;W
SHIELD ACTION ENHANCEMENT TRIGGER

Introduccion

Gracias por elegir el S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger de Apex Tactical Specialties Inc. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de tu gatillo. Por favor, lee este
manual cuidadosamente antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.

Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccién segura en todo momento.

Usa proteccién adecuada para los ojos y los oidos al manejar armas de fuego.

Almacena el gatillo y el arma de fuego de forma segura para prevenir el acceso no autorizado, especialmente
de nifios.

Inspecciona regularmente tu gatillo y arma de fuego en busca de signos de desgaste o dafio.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

El S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger esta disefiado para su uso con el M&amp;P Shield equipado
con el Apex Shield Carry Kit. No lo uses con otras armas de fuego.

Asegurate de que el gatillo esté instalado correctamente antes de usarlo. Consulta las instrucciones de
instalacién a continuacion.

Evita usar el gatillo en condiciones hiimedas o0 mojadas, ya que la humedad puede afectar su rendimiento.

No intentes modificar o alterar el gatillo de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad.

® Sj experimentas alguna falla o comportamiento irregular durante el uso, cesa la operacion de inmediato y

consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instrucciones de Instalacion

Asegura la Seguridad: Antes de comenzar la instalacion, asegurate de que tu arma de fuego esté
descargada y apuntando en una direccion segura.
Retira el Gatillo de Fabrica: Sigue las instrucciones del fabricante para desensamblar tu arma de fuego de
manera segura y retirar el gatillo de fabrica.
Instala el Gatillo Apex:

® Alinea el gatillo Apex con la carcasa del gatillo.

® |nserta el pasador del gatillo y asegurate de que esté completamente asentado.

®* Vuelve a ensamblar tu arma de fuego de acuerdo con las pautas del fabricante.
Prueba la Funcionalidad: Después de la instalacion, realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte
de que el gatillo opere correctamente. Esto incluye verificar la presién del gatillo y la activacién de la
seguridad.

Instrucciones de Uso

® Después de la instalacion, agarra firmemente el arma de fuego y coloca tu dedo en la cara plana del gatillo.
® Aplica presion constante al gatillo para disparar el arma de fuego. Asegurate de que tu punteria esté alineada

con el eje del cafion.

® Siempre mantente consciente de tu entorno y asegurate de estar en un area de disparo segura.

Instrucciones de Eliminacion

® Al desechar el gatillo, asegurate de que esté inoperable para prevenir un uso accidental.
® Sjgue las regulaciones locales para la eliminacién de componentes de armas de fuego. Contacta a las

autoridades locales o servicios de gestion de residuos para obtener orientacion.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger, consulta los recursos de
atencion al cliente del fabricante. Asegurate de tener los detalles de tu producto listos para una resolucion mas
rapida.

Conclusion

El S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger esta disefiado para mejorar tu experiencia de disparo mientras
garantiza la seguridad. Al seguir las pautas en este manual, puedes disfrutar del rendimiento mejorado de tu arma
de fuego de manera responsable. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las mejores practicas
para el manejo de armas de fuego.



S&amp;W SHIELD ACTION ENHANCEMENT TRIGGER
Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger d'Apex Tactical Specialties Inc. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre de votre déclencheur. Veuillez lire ce
manuel attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Traitez toujours votre arme a feu comme si elle était chargée.

Gardez votre doigt hors du déclencheur jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.

Assurezvous que I'arme est pointée dans une direction sdre a tout moment.

Utilisez une protection oculaire et auditive appropriée lors de la manipulation des armes a feu.

Rangez le déclencheur et I'arme de maniére sécurisée pour éviter tout accés non autorisé, en particulier par
des enfants.

Inspectez régulierement votre déclencheur et votre arme a feu pour tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Le S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger est concu pour étre utilisé avec le M&amp;P Shield équipé
du Apex Shield Carry Kit. Ne l'utilisez pas avec d'autres armes a feu.

Assurezvous que le déclencheur est installé correctement avant utilisation. Reportezvous aux instructions
d'installation cidessous.

Evitez d'utiliser le déclencheur dans des conditions humides ou mouillées, car I'humidité peut affecter son
fonctionnement.

Ne tentez pas de modifier ou d'altérer le déclencheur de quelqgue maniére que ce soit, car cela pourrait
compromettre la sécurité.

Si vous rencontrez un dysfonctionnement ou un comportement irrégulier pendant I'utilisation, cessez
immédiatement I'opération et consultez un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Instructions d'Installation

Assurez la sécurité : Avant de commencer l'installation, assurezvous que votre arme a feu est déchargée et
pointée dans une direction slre.
Retirez le Déclencheur d'Origine : Suivez les instructions du fabricant pour démonter votre arme en toute
sécurité et retirer le déclencheur d'origine.
Installez le Déclencheur Apex :

® Alignez le déclencheur Apex avec le boitier du déclencheur.

® |nsérez la goupille du déclencheur et assurezvous qu'elle est bien en place.

® Réassemblez votre arme selon les directives du fabricant.
Testez la Fonctionnalité : Aprés l'installation, effectuez un contréle de fonctionnement pour vous assurer que
le déclencheur fonctionne correctement. Cela inclut la vérification de la course du déclencheur et de
I'engagement de la sécurité.

Instructions d'Utilisation

Aprés linstallation, saisissez fermement I'arme et placez votre doigt sur la face plate du déclencheur.
Appliquez une pression constante sur le déclencheur pour tirer. Assurezvous que votre visée est alignée avec
I'axe du canon.

Soyez toujours conscient de votre environnement et assurezvous que vous étes dans un lieu de tir sir.

Instructions de Mise au Rebut



® | orsque vous vous débarrassez du déclencheur, assurezvous qu'il est rendu inutilisable pour éviter toute
utilisation accidentelle.

® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des composants d'armes a feu. Contactez les autorités
locales ou les services de gestion des déchets pour obtenir des conseils.

Conclusion

Le S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger est concu pour améliorer votre expérience de tir tout en
garantissant la sécurité. En suivant les lignes directrices de ce manuel, vous pouvez profiter des performances
améliorées de votre arme a feu de maniéere responsable. Priorisez toujours la sécurité et restez informé des
meilleures pratiques pour la manipulation des armes a feu.



S&amp;W SHIELD ACTION ENHANCEMENT TRIGGER
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger di Apex Tactical Specialties Inc. Questa
guida fornisce istruzioni essenziali di sicurezza per garantire l'uso sicuro del grilletto. Si prega di leggere
attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.

Tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Assicurati che I'arma sia sempre puntata in una direzione sicura.

Usa una protezione per gli occhi e le orecchie adeguata quando maneggi armi da fuoco.

Conserva il grilletto e I'arma in modo sicuro per prevenire accessi non autorizzati, specialmente da parte di
bambini.

Controlla regolarmente il tuo grilletto e la tua arma per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Il S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger € progettato per l'uso con il M&amp;P Shield dotato dell'Apex
Shield Carry Kit. Non utilizzarlo con altre armi.

Assicurati che il grilletto sia installato correttamente prima dell'uso. Consulta le istruzioni di installazione qui
sotto.

Evita di utilizzare il grilletto in condizioni umide o bagnate, poiché I'umidita puo influenzarne le prestazioni.
Non tentare di modificare o alterare il grilletto in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza.

® Se riscontri malfunzionamenti o comportamenti irregolari durante I'uso, interrompi immediatamente

I'operazione e consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Istruzioni per I'Installazione

1.

2.

Assicurati della Sicurezza: Prima di iniziare I'installazione, assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in
una direzione sicura.
Rimuovi il Grilletto di Fabbrica: Segui le istruzioni del produttore per smontare in sicurezza la tua arma e
rimuovere il grilletto di fabbrica.
Installa il Grilletto Apex:

® Allinea il grilletto Apex con l'alloggiamento del grilletto.

® |nserisci il perno del grilletto e assicurati che sia completamente inserito.

® Rimonta la tua arma secondo le linee guida del produttore.
Verifica la Funzionalita: Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il
grilletto funzioni correttamente. Questo include il controllo della corretta pressione del grilletto e dell'innesto
della sicurezza.

Istruzioni per I'Uso

Dopo linstallazione, afferra saldamente I'arma e posiziona il dito sulla faccia piatta del grilletto.

Applica una pressione costante sul grilletto per sparare I'arma. Assicurati che il tuo obiettivo sia allineato con
l'asse della canna.

Sii sempre consapevole del tuo ambiente e assicurati di essere in un‘area di tiro sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento

Quando smaltisci il grilletto, assicurati che sia reso inoperabile per prevenire un uso accidentale.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei componenti delle armi da fuoco. Contatta le autorita locali o i
servizi di gestione dei rifiuti per ricevere indicazioni.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger, si prega di
fare riferimento alle risorse di supporto clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto
per una risoluzione piu rapida.

Conclusione

Il S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger € progettato per migliorare la tua esperienza di tiro garantendo al
contempo la sicurezza. Seguendo le linee guida in questo manuale, puoi godere delle prestazioni migliorate della tua
arma in modo responsabile. Dai sempre priorita alla sicurezza e rimani informato sulle migliori pratiche per la
gestione delle armi da fuoco.



S&amp;W SHIELD ACTION ENHANCEMENT TRIGGER
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér spustu S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger od Apex Tactical Specialties Inc.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne zasady bezpieczenstwa, ktére nalezy przestrzegac, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie spustu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj swojg bron palnag, jakby byta zatadowana.

Trzymaj palec z dala od spustu, az bedziesz gotowy do strzatu.

Upewnij sie, ze bronh jest skierowana w bezpiecznym kierunku przez caly czas.

Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych i zatyczek do uszu podczas obstugi broni palnej.

Przechowuj spust i broh w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi, zwtaszcza
przez dzieci.

Regularnie sprawdzaj swdj spust i bron pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Spust S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger jest zaprojektowany do uzycia z M&amp;P Shield
wyposazonym w zestaw Apex Shield Carry Kit. Nie uzywaj go z innymi rodzajami broni.

® Upewnij sig, ze spust jest poprawnie zainstalowany przed uzyciem. Odwotaj sie do instrukcji instalacji ponizej.
® Unikaj uzywania spustu w mokrych lub wilgotnych warunkach, poniewaz wilgo¢ moze wptyna¢ na jego

dziatanie.

Nie probuj modyfikowaé ani zmieniaé spustu w jakikolwiek sposéb, poniewaz moze to narazié¢
bezpieczenstwo.

Jesli doswiadczysz jakiejkolwiek awarii lub nieregularnego zachowania podczas uzytkowania, natychmiast
zaprzestan uzytkowania i skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instrukcje Instalacji

1.

2.

Zapewnij bezpieczenstwo: Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze twoja bron jest roztadowana i
skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usun fabryczny spust: Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby bezpiecznie roztozy¢ swojg broh i
usungc¢ fabryczny spust.
Zainstaluj spust Apex:

® Dostosuj spust Apex do obudowy spustu.

® W4z pin spustu i upewnij sie, ze jest catkowicie osadzony.

® Zi6z swoja bron zgodnie z wytycznymi producenta.
Sprawdz funkcjonalnosé: Po zainstalowaniu przeprowadz kontrole funkcji, aby upewnic sie, ze spust dziata
poprawnie. Obejmuje to sprawdzenie prawidiowego oporu spustu i zaangazowania zabezpieczenia.

Instrukcje Uzytkowania

® Po zainstalowaniu, pewnie chwy¢ bron i umies¢ palec na ptaskiej powierzchni spustu.
® Naciskaj rownomiernie na spust, aby oddac strzat. Upewnij sie, ze celujesz w osi lufy.
® Zawsze badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu do

strzelania.

Instrukcje Utylizaciji

Podczas utylizacji spustu upewnij sie, ze jest on unieruchomiony, aby zapobiec przypadkowemu uzyciu.
Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji elementéw broni palnej. Skontaktuj sie z
lokalnymi wiadzami lub stuzbami zarzadzania odpadami w celu uzyskania wskazowek.



Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych spustu S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger,
prosimy o0 zapoznanie sie z zasobami wsparcia klienta producenta. Upewnij sie, ze masz przygotowane szczegoty
dotyczace produktu, aby uzyska¢ szybsze rozwigzanie.

Zakonczenie

Spust S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger zostat zaprojektowany, aby poprawi¢ twoje doswiadczenia
strzeleckie, jednoczesnie zapewniajac bezpieczenstwo. Przestrzegajac wytycznych zawartych w tej instrukcji,
mozesz odpowiedzialnie cieszy¢ sie poprawiong wydajnoscia swojej broni. Zawsze priorytetowo traktu;j
bezpieczenstwo i badz na biezgco z najlepszymi praktykami w zakresie obstugi broni palnej.



S&amp;W SHIELD ACTION ENHANCEMENT TRIGGER
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit S&amp;W Shield Action Enhancement Triggerin Apex Tactical Specialties Inc:Itd. Tama opas
tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet varmistamaan liipaisimen turvallisen kdytén. Lue tama kasikirja huolellisesti
ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kohtele aina aseesi kuin se olisi ladattu.

Pida sormesi pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Varmista, ettd ase on suunnattu turvalliseen suuntaan koko ajan.

Kayta asianmukaista silma ja korvasuojaa késitellessasi aseita.

Sailyta liipaisin ja ase turvallisesti estdaksesi luvattoman paasyn, erityisesti lasten osalta.
Tarkista saanndllisesti liipaisin ja ase mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger on suunniteltu kdytettavaksi M&amp;P Shield pistoolin kanssa,
joka on varustettu Apex Shield Carry Kit:lla. Ala kayta sitd muiden aseiden kanssa.

Varmista, etta liipaisin on asennettu oikein ennen kayttdd. Katso asennusohjeet alla.

Valta liipaisimen kayttda kosteissa tai kosteusolosuhteissa, silla kosteus voi vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Ala yrita muuttaa tai muokata liipaisinta millaan tavalla, silla taméa voi vaarantaa turvallisuuden.

Jos havaitset toimintahairion tai epanormaalia kayttaytymista kayton aikana, lopeta kaytto valittémasti ja ota
yhteys patevaan asehuoltajaan.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennusohjeet

1.

2.

Varmista turvallisuus: Ennen asennuksen aloittamista, varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja suunnattu
turvalliseen suuntaan.
Poista alkuperainen liipaisin: Noudata valmistajan ohjeita aseesi turvalliseen purkamiseen ja alkuperéisen
lipaisimen poistamiseen.
Asenna Apexliipaisin:

® Kohdista Apexliipaisin liipaisimen koteloon.

® Aseta liipaisimen pultti paikalleen ja varmista, etté se on taysin paikallaan.

® Kokoa ase uudelleen valmistajan ohjeiden mukaan.
Testaa toiminta: Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, etta liipaisin toimii oikein.
Tama siséaltaa oikean liipaisimen vetaytymisen ja turvallisuuden toimiin liittyvan tarkistamisen.

Kayttoohjeet

® Asennuksen jalkeen ota ase tiukasti kateen ja aseta sormesi liipaisimen litteélle pinnalle.
® Kohdistaa vakaasti liipaisimelle ampumista varten. Varmista, etté tahtays on linjassa aseen akselin kanssa.
® Qle aina tietoinen ymparistéstasi ja varmista, etta olet turvallisessa ampumaympaéristdssa.

Havittamisohjeet

® Kun havitat liipaisimen, varmista, ettd se on tehty toimintakyvyttéméksi estdéksesi vahingossa tapahtuvan

kayton.

® Noudata paikallisia sdantdja ja maarayksia asekomponenttien havittdmisessa. Ota yhteytta paikallisiin

viranomaisiin tai jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita.

Yhteystiedot lisatukea varten



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita S&amp;W Shield Action Enhancement Triggerista, ota yhteytta
valmistajan asiakastukiresursseihin. Varmista, etta sinulla on tuotetiedot valmiina nopeampaa ratkaisua varten.

Yhteenveto

S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger on suunniteltu parantamaan ampumiskokemustasi samalla, kun se
varmistaa turvallisuuden. Noudattamalla tdmé&n oppaan ohjeita voit nauttia aseesi parannetusta suorituskyvysta
vastuullisesti. Aina turvallisuus etusijalla ja pysy ajan tasalla parhaista kaytannoista aseiden kasittelyssa.



S&amp;W SHIELD ACTION ENHANCEMENT TRIGGER
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger fran Apex Tactical Specialties Inc. Denna guide
ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstélla saker anvandning av din avtryckare. Vanligen las denna manual
noggrant innan installation och anvéndning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat.

Hall fingret borta fran avtryckaren tills du &r redo att skjuta.

Se till att vapnet ar riktat i en séker riktning vid alla tillfallen.

Anvand lamplig 6gon och horselskydd nér du hanterar vapen.

Forvara avtryckaren och vapnet sakert for att forhindra obehérig atkomst, sarskilt fran barn.
Inspektera regelbundet din avtryckare och ditt vapen for tecken pa slitage eller skador.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &r designad for anvéandning med M&amp;P Shield utrustad
med Apex Shield Carry Kit. Anvand den inte med andra vapen.

Se till att avtryckaren ar korrekt installerad innan anvandning. Folj installationsanvisningarna nedan.

Undvik att anvanda avtryckaren i bl6ta eller fuktiga forhallanden, eftersom fukt kan paverka dess prestanda.
Forsok inte att modifiera eller andra avtryckaren pa nagot satt, eftersom detta kan aventyra sakerheten.

Om du upplever nagon funktionsstorning eller oregelbundet beteende under anvandning, avbryt omedelbart
och konsultera en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationsinstruktioner

1.

2.

Siakerstill sdkerhet: Innan du pabdrjar installationen, se till att ditt vapen ar oladdat och riktat i en saker
riktning.
Ta bort fabriksavtryckaren: Folj tillverkarens instruktioner for att sékert demontera ditt vapen och ta bort
fabriksavtryckaren.
Installera Apexavtryckaren:

® Justera Apexavtryckaren med avtryckarhusets.

® Satt i avtryckarpinnen och se till att den sitter helt pa plats.

® Montera ihop ditt vapen enligt tillverkarens riktlinjer.
Testa funktionalitet: Efter installationen, utfér en funktionskontroll for att sékerstélla att avtryckaren fungerar
korrekt. Detta inkluderar att kontrollera for korrekt avtryckartryck och sakerhetsengagemang.

Anvandningsinstruktioner

Efter installation, greppa vapnet stadigt och placera ditt finger pa den platta ytan av avtryckaren.
Applicera jamnt tryck pa avtryckaren for att avfyra vapnet. Se till att din sikte ar i linje med pipans axel.
Var alltid medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en séaker skjutmiljo.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar du ska gora dig av med avtryckaren, se till att den gors obrukbar for att férhindra oavsiktlig anvéndning.
® Folj lokala regler fér avfallshantering av vapendelar. Kontakta lokala myndigheter eller

avfallshanteringstjanster for vagledning.

Kontaktinformation for vidare stod



For fragor eller bekymmer angdende S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger, véanligen hanvisa till
tillverkarens kundsupportresurser. Se till att du har dina produktuppgifter redo for en snabbare 16sning.

Slutsats

S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger ar designad for att forbéattra din skjutupplevelse samtidigt som den
sékerstaller sdkerhet. Genom att fdlja riktlinjerna i denna manual kan du njuta av den férbéattrade prestandan hos ditt
vapen pa ett ansvarsfullt satt. Prioritera alltid sédkerhet och hall dig informerad om basta praxis for vapenhantering.



S&amp;W SHIELD ACTION ENHANCEMENT TRIGGER
Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger od spolecnosti Apex Tactical Specialties
Inc. Tento priivodce obsahuje nezbytné bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpeéné pouzivani vasi spousté. Pred
instalaci a pouzitim si prosim peclivé pfectéte tento manual.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte se svou zbrani, jako by byla nabita.

Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Zajistéte, aby byla zbran vzdy namifena bezpe€nym smérem.

Pouzivejte vhodné ochranné bryle a sluchatka pfi manipulaci se zbranémi.

Ukladejte spoust a zbrarn bezpecné, aby se zabranilo neoprdvnénému pristupu, zejména déti.
Pravidelné kontrolujte svou spoust’ a zbran na znamky opotfebeni nebo posSkozeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger je navrzen pro pouziti s M&amp;P Shield vybavenym Apex
Shield Carry Kit. NepouZivejte ho s jinymi zbranémi.

Ujistéte se, Ze je spoust spravné nainstalovana pred pouzitim. Odkazujte se na nize uvedené instrukce k
instalaci.

Vyhnéte se pouzivani spousté za mokra nebo ve vihkych podminkach, protoze vihkost mize ovlivnit jeji
vykon.

* Nepokousejte se spoust jakkoli upravit nebo ménit, protoZe to mlze ohrozit bezpeénost.
* Pokud béhem pouzivani zaznamenate jakékoli poruchy nebo nepravidelnosti, okamzité pfestafite s provozem

a obratte se na kvalifikovaného zbrojite.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pokyny k instalaci

1.

2.

Zajistéte bezpecnost: Pfed zahajenim instalace se ujistéte, Ze je vaSe zbraf vybita a namifena bezpecnym
smérem.
Odstraiite tovarni spoust’: Postupuijte podle pokyn( vyrobce pro bezpecné rozebrani vasi zbrané a
odstranéni tovarni spousté.
Nainstalujte Apex spoust”

® Zarovnejte Apex spoust’ s pouzdrem spousteé.

® Vlozte kolik spousté a ujistéte se, Ze je zcela usazeny.

® Znovu sestavte svou zbran podle pokyn( vyrobce.
Otestujte funk€nost: Po instalaci provedte kontrolu funkcnosti, abyste zajistili, Ze spoust funguje spravné. To
zahrnuje kontrolu spravného tahu spousté a zapojeni bezpecnostniho mechanismu.

Pokyny k pouzivani

Po instalaci pevné uchopte zbran a polozte prst na plochou ¢ast spousté.
Aplikujte stély tlak na spoust, abyste vystrelili. Ujistéte se, Ze je vas cil v souladu s osou hlavné.
Vzdy méjte na paméti své okoli a ujistéte se, ze se nachazite v bezpe€ném streleckém prostfedi.

Pokyny k likvidaci

PTi likvidaci spousté zajistéte, aby byla nefunkéni, aby se predeslo ndhodnému pouZiti.
DodrZujte mistni pfedpisy pro likvidaci komponent( zbrani. Kontaktujte mistni Gfady nebo sluzby nakladani s
odpady pro radu.

Informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger se prosim obratte na
zakaznickou podporu vyrobce. Ujistéte se, Zze mate pfipravené podrobnosti o produktu pro rychlejsi vyrizeni.

Zaver
S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger je navrzen tak, aby vylepSil vas stfelecky zazitek pfi zajisténi

bezpecénosti. DodrZzovanim pokyn( v tomto manudalu miZete odpovédné vyuzivat zlepSeny vykon své zbrané. Vzdy
upfednostiujte bezpe€nost a budte informovani o osvédéenych postupech pfi manipulaci se zbranémi.



